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Examen du Barreau

— Bar Examination

BARREAU DU BAS BAINT-LAURENT —

BAR OF THE LOWER SAINT LAWRENCE

e —

CANDIDAT POUR L'ADMIBSION A L'ETUDE DU DROIT

CANDIDATE FOR THE ADMISSION TO THE BTUDY OF LAW

Nom Prénom & Résidence Collige
— - —_— ‘. — —
Name Surname Residence College
T - R R T Annette..........| 21 | Trois-Pistoles. ...| Jésus-Marie de Billery.

Itimouski, le 27 juillet 1950 — Rimouski, July 27, 1950.

28057-31-2-0

Le Secrétaire du Barreau du Bas Saint-Laurent
MAURICE TESSIER,
Becretary of the Bar of the Lower Saint Lawrence.

Liquidations, avis de:

Winding up Notices

Avis est donné que, lors d’une assemblée géné-
rale spéciale des sociétaires du syndicat coopé-
ratif & responsabilité limitée “La Caisse Populaire
de Notre-Dame-du-Lac”, société régie par la
Loi des syndicats coopératifs de Québec, laquelle
a son siége social & Notre-Dame-du-Lac, dans le
comté de Témiscouata, une résolution a été da-
ment adoptée, i l'effet que les affaires de ladite
société soient liquidées volontairement et que
celle-ci soit dissoute, conformément aux disposi-
tions de ladite Loi des syndicats coopératifs de
Québee (S.R.Q. 1941, chap. 200) et de la Loi
de la liquidation volontaire des com ies i
fonds social (R.S5.Q. 1941, chapitre 278), et que,
i ces fins, MM. C.-E. Cliche, J.-A. Bérubé et
Omer Malenfant ont été nommés liquidateurs.

Donné au bureau du Secrétaire de la Province,
le 6 juillet 1950. . /

Le Sous-secrétaire de la Province,
28075-0

JEAN BRUCHESI.

Avis est donné que, lors d’une assemblée rgé-
nérale des sociétaires du syndicat coopératif i
responbsabilité limitée “La Gaineau (Coopéra-
tive de Con;nmmation)". _sroeigté Qr:gé:ec par la
Loi des syndicats coopératifs de , avec
siége social & Parent, dans le comté de Laviolette,
laquelle assemblée a été tenue A Parent, le 15
mars 1950, une résolution a été dament adoptée,
it l'effet que les affaires de ladite société soient
liquidées volontairement, et que celle-ci soit dis-
soute, conformément aux dispositions de ladite
Loi, S.R.Q. 1941, chapitre 290, et de la Loi de
la liquidation volontaire des compagnies & fonds
social, S.R.Q. 1941, chaEitm 278, et que, 4 ces
fins, MM, Pamphile Cohuinard, Edmond Jobin
et Robert Gamache ont été nommés liquidateurs,

Donné au bureau du Secrétaire de la Province
le 27 juillet 1950. .
Le Sous-secrétaire de la Province,

Notice is hereby given that at a special general
meeting of the associates of the cooperative syn-
dicate with limited liability “La Caisse Populaire
de Notre-Dame-du-Lac”, an association governed
by the Quebec Cooperative Syndicates Act,
which has its head office at Notre-Dame-du-Lae,
in the county of Témiscouata, a resolution was
adopted to the effect that the affairs of the asso-
ciation be voluntarily wound-up and that it be
dissolved pursuant to the provisions of the said
Quebec Cooperative Syndicates Act (R.S.Q.,
1941, chap. 200) and the Winding-up Act (R.5.Q.,
1941, chapter 278), and that, for such purposes,
Messrs. C. E. Cliche, J. A. Bérube and Omer
Malenfant were appointed liquidators,

Given at the office-of the Provincial Secretary,
_this sixth day of July, 1950.
JEAN BRUCHESI,
28075 Under Secretary of the Province,

Notice is hereby given that at a general meet-
ing of the members of the cooperative syndicate
with limited liablity “La Gatineau (Coopérative
de Consommation)”, an association governed b,
the Quebec Cooperative Syndicates Act, wi
head office at Parent, in the county of Labiolette,
which meeting was held at Parent, on the 15th
of March, 1950, a resolution was duly adopted,
to the effect that the affairs of the said association
be voluntarilirl wound-up, and that it be dissolved,
pursuant to the provisions of the said Act, R.S.Q.,
1941, chapter 200, and the Winding-up Act,
RS.Q., l&l chapter 278, and that, for such

urpose, Messrs. Pamphile Chouinard, Edmond
gobm and Robert Gamache were appointed luiqui-
ators.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this twenty-seventh dni' of July, 1950.

EAN BRUCHESI,

28076-0 JEAN BRUCHESI. 28076 Under Secretary of the Province.
Proclamation Proclamation
Canada, Canada,
Province de EUG. FISET Province of EUG. FISET

IL. S : :
GEORGE VI, par la de Dieu, Roi de
Grande-Bretagne, d’Irlande et des territoires

L. S,
GE!ORG]E VI, by the Grace of God, of Great
Britain, Ireland and the British Dominions
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hritanniques au deld des mers, défenseur de
la foi.

A tous ceux qui ces présentes lettres verront

ou qu'icelles pourront concerner,
SALUT.

PROCLAMATION

TTENDU ‘qu'une re-
géniral, quéte Nous a été
L. DisiLETS, présentée par la majorité
des propriétaires de biens-fonds situés dans la
municipalité de Laprairie, demandant que le
territoire qu'ils habitent soit détaché de ladite
municipalité de Laprairie et érigé en une muni-
cipelité distincte, sons le nom de “municipalité
de Lu Nativité de Laprairie”, dans le comté de
Laprairic:

ATTExDU que toutes les preseriptions du Code
munivipal & cet cffet ont été remplies et que
ledit territoire est dans les conditions exigées
par la loi;

Artexpu qu'il restera i la municipalité de
Laprairie, aprés cette érection, une population
d’au moins 300 dmes; -

Arrexpu qu'il est opportun de se rendre i cette
demande.

A cEs causes, du consentement et de I'avis
de Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un
déeret en date du 31 mai 1950, portant le numéro
617, et conformément wux dispositions du Code
municipal de Notre province de Québec, Nous
déclarons par les présentes que le territoire
suivant, savoir:

Un territoire situé¢ dans la seigneurie de La-
prairie comprenant, en référence au cadastre
officiel de la paroisse de Laprairie-de-la-Magde-
leine, tous les lots, ou parties de lots et leurs
subdivisions, présntes et i venir, ainsi que les
chemins, rues, ruelles, emprises de chemin de fer,
rivieres, cours d’eau, ou partie d'iceux renfermés
dans les limites suivantes, i savoir: partant du

int d'intersection de la rive du fleuve St-

urent avec la ligne nord du lot no 1; de Ia,
passant par les lignes et démarcations suivantes
en continuité les unes des autres: la dite ligne
nord du lot 1 et la ligne nord du lot 90 raccordées
par un ‘troncon de la ligne séparative des liére
et 2idme concessions de la Cote-St-Lambert; le
cbté sud-ouest d'un chemin limitant au nord-est
le lot 90 jusqu’au prolongement de la ligne nord-
ouest du lot 121; le dit prolongement et la dite
ligne nord-ouest du lot 121; la ligne nord-est
des lots 121, 122, 124, 125, 126 et 127; la ligne
sud-est du lot 127; le c6té nord-est d'un chemin

ublic jusqu'i ln ligne nord-ouest du lot 134;
[.l dite ligne nord-ouest du lot 134; la ligne limi-
tant au nord-est les lots de 134 i 144, de 146
& 159, de 161 & 163, de 165 & 168 et de 170 4 178;
une ligne limitant vers l'est les lots 178 et 170;

L’ Assistant-procureur {

une ligne limitant vers le nord-est les lots 179,

180, 181 et 182; une ligne brisée limitant vers
I'est les lots 182, 183 et 184; une ligne limitant
vers le nord-est les lots 394, 395, 306, 397, 398
et 467; la ligne sud du lot 467; la ligne nord-est
des lots 466, 465 et 468; la ligne sud-est du lot
468; les lignes nord-est, sud-est et sud du lot
460; une ligne brisée limitant vers 'est les lots
476, 479, 480, 481, 482, 483, 484, 485, 480, 492,
493, 404, 495, 496, 498, 499, 500, 502, 503, 504,
505, 508, 507, 508, 509 ct 511; lu ligne nord-est
du lot 512; la ligne sud-est des lots 512 et 513;
le coté sud-est d’un chemin longeant le lot 513
par le sud-est; la ligne sud-est des lots 513, 516,
517 et 673 (Commune) jusqu'au coin nord-est
du lot 543; une ligne brisée limitant vers le sud-
« st les lots 543, 544, 545 et 546; une ligne limitant

beyond the Seas, King, Defender of the Faith.

To all to whom these presents shall come or

whom the same may concern,
GREETING.

PROCLAMATION

L. DEsiLers, WHEREAS a petition has
Deputy A-‘.!arney{ ¥ been presented to Us

General. by the owners of land situate
in the municipality of Laprairie, requesting that
the territory in which they live be detached from
the said municipality of Laprairie and be erected
into a separate munici;:nlity. under the name of
“Municipality of La Nativité de Laprairie”, in
the county of Laprairie; .

Wuereas all the provisions of the Municipal
Code to this effect have been fulfilled and that
the said territory meets the requirements exacte:
by Law;

Whereas there will remain in the municipality
of Laprairie, after this erection, a population of
at least 300 souls;

WHEREAS it is expedient to grant the said
request,

Tuererore, with the consent and advice of
Our Executive Council, expressed in an order
dated the 3lst day of May, 1950, bearing N°.
617, and pursuant to the provisions of the Mupi-
cipal Code of Our Province of Quebec, We hereby
declare that the following territory, to wit:.

A territory situate in the Laprairie Seigniory
comprising, with reference to the olficial cadastre
for the parish of Laprairie-de-la-Magdeleine,
all the lots’or parts of lots and their present and
future subdivisions, and also the roads, streets,
lanes, railway rihgs-of-way, rivers, watercourses,
or parts of same, enclosed within the following
boundaries, to wit: starting from the point of
intersection of the shore of the St. Lawrence river
with the north line of lot No. 1; thence, passing
by the following lines and demarcations succes-
sively: the said north line of lot 1 and the north
line of lot 90 joined by a portion of the division
line of the 1st and 2nd concessions of Cdte-St-
Lambert; the southwest side of the road bounding
on the north east lot 90 as far as the prolongation
of the northwest line of lot 121; the said prolon-
gation and the said northwest line of lot 121;
the northeast line of lots 121, 122, 124, 125, 126
and 127; the southeast line of lot 127; the north-
east side of a public road as far as the north-
west line of lot 123; the said northwest line of
lot 134; the line bounding on the northeast
lots from 134 to 144, from 146 to 159, from 161
to 163, from 165 to 168 and from 170 to 178; a
line bounding on thee cast lots 178 and 179; a
line bounding on the northeast lots 179, 180,
181 and 182; a broken line bounding on the east
lots 182, 183 and 184; a line bounding on the
northeast los 394, 305, 396, 397, 398 and 467:
the south line of lot 467; the northeast line of
lots 466, 465 and 468; the southeast line of lot
408; the north-cast, southeast and south lines
of lot 469; a broken line bounding on the East
lots 476, 479, 480, 481, 482, 483, 484, 485, 480,
492, 493, 494, 495, 496, 498, 499, 500, 502, 503,
504, 505, 506, 507, 508, 509 nad 511; the northeast
line of lot 512; the southeast line of lots 512 and
513; the southeast side of a road running along
lot 513 on th esoutheast; the southeast line of
lots 513, 516, 517 and 673"'(Common) up to the
northeast corner of lot 543; a broken line bounding
on the southeast lots 543, 544, 545 and 546; a line




QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Quebec, August 12th, 1950, Vol. 82, No. 82 2047

au sud-ouest le lot 546; une ligne limitant au
sud-est les lots 546, 547 et 548; la ligne sud-ouest
du lot 548; une ligne brisée limitant vers le sud-
est les lots 568, 569, 570, 571, 572, 573, 574,
576, 577, 578, 570, 582 et 583; les lignes nord-
est, sud-est et sud-ouest du lot 584; la ligne
sud-ouest du lot 585 prolongée jusqu’ I'axede la
riviere de la Tortue; le dit axe de la dite riviére
jusqu'au_prolongement de la lifne sud-ouest du
lot 589; le dit prolongement ct la dite ligne sud-
onest du lot 589; la ligne séparant le lot 604 des
lots 589, 590, 591, 592, 593, 505 et 596; une ligne

Irisée séparant le lot 597 des lots 604, 603 et 592

02 jusqu’au edté sud-ouest d’un chemin public;
le dit coté sud-ouest du dit chemin public jus-
qu'au_prolongement de la ligne sud-est du lot
G00; le dit prolongement, la dite ligne sud-cst
et la ligne nord-est du lot 600; la ligne séparative
dles lots 599 et 601; la rive du fleuve St-Laurent
jnsqu'd la limite sud-ouest de lu ville de Laprairie;
de lit, contournant la ville de Laprairie en suivant
i ligne nord-est des lots 550, 551 et 552; la ligne
nord-ouest du lot 673 (Commune) et du lot 316
yrolongée jusqu'a l'axe de la riviére StJacques;
I(' dit axe de la riviére St-Jacques jusqu'a la rive
du fleuve St-Laurent; de li, laissant les limites
de la ville de Laprairic et suivant la rive du
fleuve St-Laurent jusqu'au point de départ;
lequel territoire, sera détaché de la municipalité
de Laprairic et érigé en municipalité séparée,
sous le nom de “municipalité de La Nativité de
Laprairie”, dans le comté de Laprairie, telle
érection devant prendre effet & compter du
ler janvier suivant Ja publication de ladite
proclamation dans la Gazette officiclle de Québec,
Ie tout conformément aux dispositions des articles
35 et suivants du Code municipal.

DE TOUT CE QUE DEssus, tous Nos [éaux
sujets et tous autres que les présentes peuvent
concerner sont requis de prendre connaissance et
ile se conduire en conséquence,

Ex ro1 pE Quoi, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles apposer
le grand sceau de Notre province de Quchec;

I'iatoin: Notre trés fidéle et bien-aimé le Major-
général I'honorable Sir EUGENE-MARIE-
JOSEPH FISET, Kt.. C.M.G., D.8.0,, M.D.,
Licutenant-gouverneur de Notre province de
Québec.

Donné en Notre hétel du gouvernement, cn
Notre cité de Québee, de Notre provinee de
Québee, ce dix-nenviéme jour de juin en
I'année mil neuf cent cinquante de I'ére chré-
tienne et de Notre Régne ln quatorziéme
année,

Par ordre,

Le Sous-seerétaire de la Provinee,

28105-0 JEAN BRUCHESI.

!’“““di“i on the southwest lot 546; a line bound-

ing on the southeast lots 556, 547 and 548; the

southwest line of lot 548; a broken line bounding

on the southeast lots 568, 569, 570, 571, 572,

573, b74, 576, 577, 578, 570, 582 and 583; the

northeast, southeast and southwest lines of lot

584; the southwest line of lot 585 extended as far

as the axis of the Tortue river; the said axis

of the said river up to the prolongation of the
southwest line of lot 580; the said prolongation
and the said southwest line of lot 589; the line

separating lot 604 from lots 589, 590, 591,

, 593, 595 and 596; a broken line separating

lot 597 from lots 604, 603 and 602 as far as the

southwest side of a public road; the said southwest
side of the said public road up to the prolongation
of the southeast line of lot 600; the said prol-
ongation, the said southeast line and the north-

cast line of lot 600; the division line of lots 599

and 601; the shore of the St. Lawrence river up

to the southwest limit of the town of Laprairie;
thence outlining the town of Laprairie by fol-

lowing the northeast line of lots 550, 551 and 552;

the northwest line of lot 673 (Common) and of

lot 316 extended as far as the axis of the St-

Jacques river; the said axis of the St-Jacques river

as far as the shore of the St. Lawrence river;

thence, leaving the limits of the town of Laprairie
and following the shore of the St. Lawrence
river up to the starting point; the said terri-
tory, to be detached from the municipality of

Laprairie and erected into a separate munici-

pality of Laprairie and erected into a separate

municipality, under the name of “Municipality
of La Nativité de Laprairie”, in the county of

Laprairie, such erection to take effect as from

the first of January following the publication of

the present proclamation in the Quebec Official

(razette, the whole in conformity with the prov-

isisons of Articles 35 and following of the Munic-

ipal Code.

Or ALL oF wHIcH our loving subjects and all
others whom these presents may concern, are
hereby required to take notice and to govern
themselves accordingly.

In TEsTIMONY wHEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Parent and the Great
Seal of Our Provinee of Quehee, to be hereunto
affixed.

Wirness: Our Right Trusty and Well Beloved
Mujor-General, the Honourable Sir EUGENE-
MARIE-JIOSEPH FISET, K.t., C.M.G., D,
S.0., M.D., Lieutenant-Governor of Our said
Province of Quebec.

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our Provinee of Quebee, this nine-
neteenth day of June, in the year of Our Lord

nineteen hundred and fifty and the fourteenth
year of our Reign.

By command.

JEAN BRUCHESI,
28105 Under Secretary of the Province.

Siéges sociaux

Head Offices

Avis est par la présente donné que “Jos
(amarda Inc.” incorporée le O mai 1950, a établi
son siége social rue Mozart, Montréal, P. Q.

Le Président,

28002-0 JOS CAMARDA.

Notice is hereby given that “Jos Camarda Inc.’
incorporated on the 9th of May 1950, has esta-
blished its head office at Montreal, Mozart

Street, I’. Q.
JOS CAMARDA,

28002-0 President.
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